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Книга 19. Искатель 5-го ранга

Глава 348. Второе и третье Божественное Покровительство

    Когда я вдруг проснулся, то увидел вокруг открытое чёрное пространство… и трон.

    — Это королевский замок Авалона Империи Элрод, так ведь?

    — Именно. Добро пожаловать, Куроно Мао. Я с нетерпением ждал твоего второго визита в
это место.

    На чёрном троне, который, казалось, был сотворён из самой тьмы, сидело милое дитя, чья
внешность никак не вязалась с этим местом.

    Дитя было одето в военную одежду, сильно напоминавшую школьную форму, и длинный
плащ, края которого стелились по полу во все стороны. Его внешность нисколько не
изменилась со времени нашей последней встречи.

    Да, древний Повелитель Демонов Мия Элрод появился, чтобы наградить меня новым
Божественным Покровительством.

    — Я рад, что ты признал моё успешное прохождение испытаний.

    — Конечно, это была великолепная битва!

    С широкой улыбкой на лице Повелитель Демонов захлопал в ладоши. Звуки одиночных
аплодисментов эхом разнеслись по невероятно просторному залу, что только усилило
ощущение пустоты. Он таким образом выказывает свой сарказм?

    — Конечно же, нет. Твоё одновременное прохождение второго и третьего испытаний
превзошли все мои ожидания.

    Никакого сарказма. Он лжёт мне прямо в лицо.

    — Я бы хотел, чтобы ты перестал смотреть на меня такими недоверчивыми глазами.
Испытания формируются именно так, как я уже объяснял ранее.

    Даже являясь богом, он не мог вмешиваться в судьбу. Всё является результатом
естественного хода событий. Так он мне говорил.

    — Но, полагаю, я не могу винить тебя за сомнения. В конце концов, эти испытания
подвергли твоих друзей большой опасности.

    И именно то, чего я так боялся после принятия первого Божественного Покровительства,



сразу же сбылось.

    Я готов без колебаний принимать испытания. Но я не хочу, чтобы кто-то посторонний
оказался втянутым в битвы с опасными монстрами, не говоря уже о моих друзьях и знакомых.
Армия Жадного Кровавика убила множество людей, как в деревне, так и в крепости.

    Если те люди умерли только потому, что стали невольными заложниками моего испытания,
то… Нет, хватит думать об этом. Это не развеет моих сомнений и не докажет мою правоту.

    Сейчас я должен поблагодарить Мию, а не сомневаться в нём.

    — Благодарю за Первое Божественное Покровительство, мне удалось защитить всех.
Большое спасибо за то, что дал мне эту силу.

    — Хи-хи, ты добрый человек, так ведь? А уж как ты задурил голову моему потомку.

    — Потомку?

    — Нелл-тян.

    — Я не дурил её!

    Какое неприятное суждение. Я от всей души подружился с Нелл. Это совершенно
незаслуженное высказывание.

    Правда, не думаю, что Мия станет слушать меня. На его лице играла злобная ухмылка.

    — Откуда тебе известно о моих отношениях с Нелл?

    — Вы столько времени флиртовали друг с другом у всех на виду, думаю, слегка
необоснованно с твоей стороны ожидать, что я ничего не заподозрю.

    — Нет, я не флиртовал с ней! Ведь не флиртовал?

    — Ну, вы прибыли к Крепости Иския сидя верхом на одной лошади.

    — У нас не было другого способа добраться туда.

    — Ты обнял Нелл-тян после того, как она разогнала армию монстров.

    — Потому что иначе она бы упала от истощения магической энергии.

    — О, я сразу вспоминаю Великий Колизей, который ты покинул, неся Нелл на руках, как
принцессу. Разве не так всё было?

    — Прошу прощения, я торопился…

    Тогда я действовал без колебаний, но сейчас, когда мне указали на это, я испытал
невероятное смущение.

    — Всё в порядке. Как бог и как её предок, я не настолько неотёсанный, чтобы лезть в чужие
любовные дела.

    — Называй это дружбой, пожалуйста. Ну, Нелл такая добрая и беззащитная, что даже я мог



что-то не так понять.

    — Хм, я лучше промолчу.

    Мия решил оставить это без комментариев. Неужели мои слова каким-то неведомым
образом прозвучали как оправдание? В любом случае, он мог бы и не отводить взгляд так явно.

    — И всё же трудно поверить, что ты наблюдал за ходом турнира.

    — Я бог, в конце концов. Я всё вижу.

    Ясно, он наблюдал за мной из своего тронного зала или даже из своего истинного
божественного расположения где-нибудь над облаками.

    Я уверен, что он не присутствовал самолично в Великом Колизее в качестве зрителя и не
наслаждался представлением, жуя попкорн.

    — Ну что же, полагаю, я должен предоставить доказательство прохождения испытаний.

    Настало время перейти к главной теме. Я уже знал, что в качестве доказательства
требуются какие-то части монстров. И на этот раз я подготовил доказательство сам.

    Это место находится в моём сне, но Теневые Врата, похоже, всё равно соединены с
реальностью.

    Из тени я призвал куски тел, которые я извлёк из трупов поверженных мною монстров.

    — Челюсть Жадного Кровавика и позвоночник Ленивого Джила. Ведь именно эти части
нужны?

    То, что выглядело как груда торчащих красных камней, было на самом деле челюстью
Жадного Кровавика. Если говорить точнее, это была его нижняя челюсть. Вид острых, стоящих
тесным рядом зубов заставил меня снова испытать страх перед ужасающей пастью,
пытавшейся сожрать меня.

    Извлечённая мной нижняя челюсть была покрыта кусками плоти, потому что я просто
отделил её от верхней челюсти.

    Вторым доказательством был позвоночник Ленивого Джила, совершенно чистая кость,
эталонный образец.

    После того, как я выстрелил Ленивому Джилу в голову, окружавшие его пурпурные молнии
исчезли, обнажив голый скелет Ламии — монстра с руками, головой и торсом человека, но со
змеиным хвостом вместо ног.

    Я всего лишь отделил расколотый череп от остальной части тела, что было более простой
задачей, чем изъятие огромной нижней челюсти Жадного Кровавика. Без помощи Лили и
Фионы у меня бы ушло гораздо больше времени на эту процедуру.

    — Я принимаю «Челюсть Жадности» и «Хребет Лени» в качестве доказательства.

    Как и в случае с «Кулаком Ярости» Яропуна, они загорелись ярким светом, после чего
рассыпались прахом. «Челюсть Жадности» вспыхнул оранжевым, а «Хребет Лени» пурпурным
светом, затем оба куска тел исчезли, по всей видимости, поглощённые сидящим на троне



Мией.

    Я отдал их ему, а значит, моё тело уже должно содержать силу второго и третьего
Божественного Покровительства. Когда я проснусь, то определённо обнаружу у себя новые
способности.

    И я уже примерно представлял, что это будет.

    Жадный Кровавик имел атрибут земли, а Ленивый Джил — атрибут молнии. Это значит, что
я смогу наделять свою чёрную энергию свойствами этих стихийных элементов.

    Но Божественное Покровительство Повелителя Демонов обладает иной силой.

    — Хи-хи, похоже, ты понимаешь, какой именно силой наградит тебя следующее
Божественное Покровительство.

    — Да. Так же, как и «Усиление». Благодаря Нелл я немного освоил современную магию.

    [прим.пер.: новый переводчик на анлейте стал переводить термин «Образцовая Магия» как
«Современная Магия». В данном переводе «Современная Магия» будет использоваться как
синоним для термина «Образцовая Магия», чтобы слегка разнообразить текст.]

    Если я буду основывать свои заклинания на формулах современной магии, я естественным
образом найду нужные мне ответные действия.

    — Ладно, оставим притворство. Полагаю, я как минимум могу дать тебе их названия.
«Овердрайв» всё ещё слишком опасен для тебя. Тебе нужна практика, так ведь?

    — Благодарю, я буду стараться… О, это напомнило мне кое о чём.

    Услышав слово «практика», я вспомнил кое-что.

    — Хм, что такое?

    Мия милым образом наклонил голову в бок, как это обычно делает Лили в обличье ребёнка.

    Я безо всякой утайки высказал свою озабоченность.

    — В общем, я слышал от Вила, что из нашего возвращения в Спаду собираются сделать
парад победы. И я хотел бы спросить, что мне нужно делать.

    — Понятно. Ты, как-никак, сыграл важную роль в победе.

    Спасение студентов и ликвидация Жадного Кровавика — не моя единоличная заслуга. Тем
не менее, я понимаю, что сыграл видную роль во всё этом. И в отличие от инцидента с
Яропуном, я довёл дело до конца.

    Дошло даже до того, что король лично повёл рыцарей спасать студентов. Так как именно я
привёл нас к победе, то именно я должен стать главной частью парада. Вил упорно настаивал
на том, чтобы сделать меня звездой программы, и я не смог ему отказать.

    Конечно, не то чтобы я совсем уж был против. Думаю, мужчина должен стремиться быть
героем.



    — Парад победы, хех. Навевает воспоминания.

    Взгляд Мии-тян устремился куда-то вдаль, словно он смотрел сейчас в своё прошлое.

    Вероятно, вспоминает времена былой славы. Для меня он выглядел как ребёнок,
наслаждающийся счастливыми воспоминаниями о похождении в парк развлечений.

    Однако Мия являлся легендарным Повелителем Демонов, который в далёком прошлом
совершил множество триумфальных возвращений после победоносных сражений.

    — Я подумал, что у тебя, должно быть, большой опыт касательно парадов. В общем, я
надеюсь, ты дашь мне какой-нибудь совет.

    — Это хорошее решение, Куроно Мао. Несмотря на то, что это парад победы, подобное
торжественное мероприятие всё же может смущать. Ты не можешь позволить себе
расслабиться и показать символ мира или что-нибудь в этом роде, понятно?

    — Ты показывал символ мира?

    Повелитель Демонов отвернул голову, воспользовавшись своим правом хранить молчание.
Хе-хе, он всё же показывал знак мира. Уверен, он показал двойной знак мира с самодовольным
выражением на лице.

    — В любом случае, ты, как главный номер парада, должен вести себя соответствующе!

    Когда Мия, переполненный энтузиазмом, резко вскочил со своего трона, я ощутил себя
слегка побеждённым.

    Ему не нужно вести себя так серьёзно. Я просто лелеял надежду, что он научит меня каким-
нибудь трюкам, чтобы помочь мне подготовиться. Однако…

    — Ладно, я научу тебя, как не испытывать смущение во время парада! И я не отпущу тебя,
пока мы не закончим!

    — Ты это серьёзно?

    Таким образом, я с благодарностью согласился на личные инструкции Повелителя Демонов,
которые должны были научить меня тому, как вести себя во время парада победы.

    Полагаю, после такого всё пройдёт как по маслу. Нет сомнений в том, что жители Спады
будут встречать нас криками ликования и рукоплесканиями.

    — А теперь, дубль первый! Приступили!
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